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NIEPOKOJ] NA FIFTH AVENUE

Nikogo oczywiscie dziwié nie powinno, ze Andrzej Strug
zajmowal sie w tworczosci literackiej zagadnieniami natury spoz
tecznej. Mial ku temu i powotlanie i specjalng sklonnosé jué
w poczatkach swej drogi do stawy, ale niewatpliwie zdziwi-
to powinno kaidego, e mimo wyraZne oblicze polityczne pi-
sarza, ksigzki jego sa najzupelniej objektywnym spojrzeniem na
Swiat i zycie skolatanych ludzi. Pisze o tym dlatego na po-
czatku artykulu, ze w ostatniag powiesé Struga wmodwiono przez
recenzje i luine wypowiedzi zupelnie przejrzysta tendencje,
ugruntowang niejako po $§mierci manifestacja jego wiernosci po-
litycznej dla P. P S. Oczywiscie rozumie sie¢ z tych ksiazek
doskonale, kto je pisze i kto to jest Andrzej Strug, ale nie-
mniej prawdy jego sa starannie i to bez cienia agitacji potwier-
dzane samym najoczywistszym zyciem, jakie przewala sie przez
jego dziela rwacym potokiem rzeczywistoici. Na to zdanie po-
zwalaja przede wszystkim ,,Miliardy*, ktore jak na nasze sto-
sunki zdumiewajg niebywala koncepcja literacka. Przywyklo sie
bowiem do tego, ze literatura spoleczna opisywaé musi zycie ludzi
prostych, chtopéw, robotnikéw lub zdeklasowanga inteligencije,
gdy tymczasem Strug zastosowal metode odbicia rzeczy w lu-
strze przez pokazanie srodowiska najbogatszych ludzi Ameryki.
Pomyst jest istotnie niezwykly i dla swego wiasnie charakteru
dal si¢ przeksztalcié w powiesé bardzo interesujaca nie tylko
fabuta, ale i innymi elementami narracji, ktére w normalnym
biegu rzeczy stanowia najbardziej nudne partie ksigzki. W ,,Mi-
liardach* rzecz si¢ ma niemal odwrotnie, fabula czysta, a wiec
akcja, sam dramat zycia osobistego, jak milosé, stosunek pani
Rascob do Ralfa, komplikacje w pozyciu ludzi nie sa na tyle
interesujgce, co wilasnie szerokie, bo ogélnoswiatowe tlo kry-
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zysu finansowego i zwigzane z tym zalamania ustrojowe Europy
i Standw Zjednoczonych.

Mozna nawet §mialo zaryzykowaé powiedzenie, ze ,,Mi-
liardy*“—to pierwsza powiesé tego typu, w ktodrej fabula powies-
ciowa nie pozera zasadniczej treSci dzieta intryga milosnej gry
zycia. Dzieje sie to juz dlatego, Ze autor zachowuje dosko-
nala proporcje miedzy elementami a swym tematem zasadni-
czym, tak prosto nazwanym w tytule. Chodzi bowiem istotnie
o miliardy dolaréw, zagrozonych w swym bycie przez niedo-
maganid ustroju kapitalistycznego w ekonomicznej gospodar-
ce S§wiata,

Strug doskonale przestudiowal swoj temat, czué to w czy-
taniu znakomicie, ze problemy ekonomiczne zostaly przetra-
wione tutaj ze §cisloscia naukowego badania. Ta dokladnosé
i gtebokosé studidw przygotowawczych pozwolitla uniknaé auto-
rowi czczej frazeologii ideologicznej; ani razu nikt nie odzywa
sie w powiesci banalnie, ani razu nie mamy powodu do od-
czucia falszu przez utarte, agitacyjne hasta ktoregokolwiek z
popularnych kierunkéw politycznych swiata. Poza tym powiesé
pozwala przemysleé swodj problemat najzupelniej spokojnie, bez
najmniejszej namietno$ci, a niemniej w stanie najwyzszego za-
interesowania, Jest to szczegblnie wazna cecha, a raczej po-
prostu zaleta ,Miliardéw*, w okresie bowiem fermentéw spo-
fecznych i polityeznych, wielkich nienawisci i niemal srednio-
wiecznego fanatyzmu, dobrze jest, ze autor pomyélal o tym,
aby nawet jego przeciwnik wzial ksiazke do reki i spokojnie
ja przeczytal, Niewatpliwie przyczynia sie do tego przede
wszystkim wybor Srodowiska, Powiesé, jak juz wspomniatem,
poS§wiecona jest najbogatszym ludziom Ameryki. Przez to tez
odrazu rzuca perspektywe na caly §wiat, na kazde jego miejsce,
gdzie tylko dociera dolar. Nie wiem, czy bylo moina w pro-
stszy sposdb uczynié powiesé uniwersalna, wartoscia niemal
miedzynarodowa. Oto w stolicy finansowej s§wiata, w wielo-
milionowym skupisku ludzi, tocza sie waine rozmowy i wypadki.
Rozmowy te nie tyle dotycza New Yorku, ile Europy, Azji i
Ameryki; i jesli rozstrzygaja coskolwiek w sposob zdecydowany,
odbié si¢ to musi natychmiast w kazdej miejscowosci, o ile
nawet nie jest ona zwiazana bezposrednio ze Stanami Zjedno-
czonymi,

O czym to mysla nieustannie, o czym to rozmawiajg i co
checg naprawié najbogatsi ludzie $wiata: miliarderzy i multi-
milionerzy, ktorzy sami nie moga ogarnaé ogromu swoich bo-
gactw? Po prostu cala ich uwaga, nieustepliwa obserwacja
i pracowito§é glowi sie nad sprawa kapitalizmu. Starajg sig
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wszyscy dojéé do jakiego§ jasnego przekonania, ze jest albo
uleczalny z zupetnie wyraznych niedomagan, albo przegral juz
siebie bezpowrotnie.

Od jednego z tych stwierdzen zalezy ich sposdéb reago-
wania na zycie. Niektdrzy juz sami doszedlszy do negacji ka-
pitalizmu, chytrze choé z gruba strata ratuja dla siebie zelazny
kapital na wszelkie mozliwe i niemozliwe przewroty, lub w pa-
nice traca glowy i majatki, schodza do roli pucybutéw i ne-
dzarzy. Sa wprawdzie i tacy, ktoérzy chca walczyé o kapita-
lizm i jego zwycieska triumfalna przesziosé z wiara w lepsze
jutro ekonomiczne §wiata, Nie wiedzg jednak, jak przywrdcié
rentownoié swoich kapitalow i oiywienie gospodarcze, skoro
rwie przeciw nim i potok glodnych ludzi,i duch rewolucyjnych
mas, i nienawi§é bezrobotnych. Zjawia sie jednak w ich to-
warzystwie uczony lub maniak, profesor Van der Zypen, z go-
towsg i gruntownie przemy$lang recepta ratumku, Ow profesor
systematycznie mota stowem sugestywnym najbogatszego z bo-
gatych, samego Shurmana, aby ten zechcial zrealizowat jego
plan ratowania kapitalizmu przez fantastyczny plan $wiatowej
autarchii, nowej formy triumfalnego kapitalizmu, ktéry ma roz-
wigzaé wszystkie sprzecznosci i bolaczki obecnego ustoju i bez
reszty rozwiklaé wszystkie tragiczne supetki Zycia zbiorowego,
stwarzajac w korcu, wprawdzie nie bez ofiar, najprawdziwszy
raj na calej kuli ziemskiej.

Rzecz w pierwszym tomie ,Miliardow' nie jest ostatecz-
nie zdecydowana, poniewaz 6w Shurman, ktéory jest kluczem
catej tej fantastycznej utopii Vander Zypena nie oddalmu sieg
jeszcze  we wladanie. Naprawde jest to jednak obojetne,
. Miliardy* mimo swej niekompletnosci ciekawego dokonaly
przewrotu. Okazuje sie oto, ze moina o naszych bolaczkach
ustrojowych moéwié obiektywnie i spokojnie, dotykaé naj-
bardziej nawet krwawiacych ran bez groiby wiezienia i ko-
munizmu. Po kaidej stronie barykady aktualne sa reformy
bo w nieuprzedzonej §wiadomosci kazdego czlowieka istnieje
przekonanie, fe nie wszystko jest na S§wiecie w porzadku,
skoro istotnie w najbardziej namacalnej rzeczywistoSci istnieje
bezrobocie, gtdd, nedza i rozpacz. Klopoty pani Rascob,
fermenty psychiczne jej syna Ralda, irytujgca 1 pro-
wokacyjna atmosfera Klubu ,Uistiti*, gangsterzy
New Yorku i ogromne, ruchliwe drogi zycia w ulicach tego
miasta zmuszaja czytelnika do glebokiej zadumy, tej samej :za-
dumy, do ktdrej zmusily starego Van der Zypena blekitne oczy
czternastoletniej Sisely, kiedy uderzyl go z nich ,urok innego
§wiata, objawilo mu sie nadspodziewane odkrycie, ze prawda
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tycia i istota ludzkich przeznaczen nie mieszcza sie w olbrzy-
mich ruchach spolecznych, w zatargach, wojnach i przewrotach,
ze iadne uczone traktaty ani cyfry nie ogarna piekna, ezaru
i potegi, ktore bija od tego dziecka.. Ze matactwa wielkiej
polityki, brutalna walka o byt, cyniczna gra intereséw, opetan-
czy sabat miliardow, wojny, rewolucje sa szaleristwem, absur-
dem i zbrodnig, jezeli si¢ zapomina o najglebszej wartosci
zycia, o jego jedynej tresci i jedynym celu.. Gdy z rachunku
odrzuca sie wzruszenia bijacych serc, ich rozkosz i bél, pojecia
dobra, idee pickna, wcielone w jednostke, w zywa, czujaca
istote ludzka... Albowiem miara wszystkiego jest czlowiek®,

Istotnie nie moina w czasie lektury oprzec si¢ wrazeniu,
ze wszyscy ludzie trzymaja sie tam kurczowo fikcyj, ktdére sami
wytworzyli. Bronia tego wytrwale, co zastali po ojcach lub
sami wytworzyli, choéby te dziela pelne byly tragicznych ble-
déw. Nawet potezny Shurman leka sie wyjsé poza normalny
bieg swoich intereséw z rewolucyjna mysla Van der Zypena,
choé ta mysl ma wtasnie ratowaé od ostatecznej zaglady jego
kapitalizm. Profesor jednak razem z autorem nie dajg czytel-
nikowi spokoju. Prowadza nas swg wprawna reky rzekami
Swiatowego pienigdza w §wiatowe klopoty ludzkosci. Pokazujg
fermenty, niedomagania i ropiejace wrzody, budzac nas ze snu.
Sam Shurman, dziedziczny spadkobierca miliardow, kapitalista
od dziecka, otworzyt szeroko oczy po wykladach Van der Zy-
pena. ,Uwierzyl mu — powiada autor*. ,Uczony przybleda
zagnal go w matnie, odryglowat i roztworzyl przed nim znie-
nacka potajemne, zaczarowane okno i Shurman wyjrzal. Oglg-
dal na wlasne oczy oblicze prawdy i momentu tego skresli¢
ani zapomnieé nie podobna“.

Dla Shurmana sugestywna wizja Van der Zypena byla
wsrzasajacym ,,objawieniem* epoki — nowg Apokalipsa.

Jakzie ta ksiazka Struga o wiele wyzej stoi od amerykan-
skich powiesci spolecznych, a przeciez maluje §rodowisko sobie
obce i odlegte. Charakterystyka finansjery, jej upodobania
i troski namalowane sa znakomicie. Jestedmy w najwyiszej
warstwie zycia Standow Zjednoczonych, pod niag wybuchajg do-
piero konflikty socjalne, o ktorych dowiadujemy sie z wypo-
wiedzi postaci powiesciowych i z wycieczki grona ,Humanitas*
do Saltplacid. I choé wirdd uczestnikow tej wycieczki wybu-
cha niemal nienawi$é do wilascicieli kopalni ,Lucia“, autor
zachowuje miare obiektywnego eposu i pozwala nam spokojnie
sledzi¢ dalszy bieg spraw i wydarzen. Ksiazki amerykanskie nie
maja tego umiaru i nie ukazujg nam calej ziemi w dreszczach
poteinego niepokoju, a tu Strug sam stoi przy owym oknie
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Shurmana i calemu §wiatu pokazuje wszystkie paroksyzmy
zblorowej histerii. To budzi sumienie nawet u bogatych, czy-
telnik wiec stoi strwoiony, a na bijace mu z niepokoju serce
spada niecierpliwe oczekiwanie na spokdj i szczescie §wiata.

TADEUSZ SARNECKI

ELEGIA

Gdy kazdy szarpie rece i wola: proro k u j!
gdy szezescie nam zatruto, a sily nie dano,

jakze teraz zblakanym, zalosnym Kordianom
wyrzueié z serce zleknionyeh jaskoélezy niepolkdj.

W drég pylnyeh labiryncie byla nam Ariadng
Slepa dziewka o szatach lamanych w marmurze,
gzliSmy, wichrem smagani, obsypani kurzem,
umykajacym chwilom rozkoszy nie kradnaec.

Az dzisiaj, powaleni na pdéZnym noclegu,

obliczamy zwyciestwa, i kleski, i blizny.

1 dlad nasz na niezmiernych przestrzeniach ojezyzny
jest jako trop zajeczy na porannym &niegu.

Bo zar, ktéry nam usta i oczy zagarnial,

zanim droge rozjasnil, sam w sobie sie spalif, —
zostaliSmy na zimnej, chybotliwej fali

w eczarnej Jodzi przy pustych, rozbityech latarniach.

W gorgezee poszukiwan, nieprzytomnie krzyezae,
przemijaliSmy w grozie gingcyeh hierarchij

i zdobyez nam uciekla przez palce, a szparki
Swit suche usta zwilzyl octem i gorycza...

Wicher ogromnym skrzydlem potargane czuby
szumigeych w mrokn sosen przykryl i nasrozyl — —
i mlodosé jest jak krzyk rozpaezy i rozkoszy,

darmo przeplywajaca bez zadnej rachuby...

Rekom naszym struchlalym, wrogom naszym niemym
niedostepna dzi§ walka i obey heroizm, —

smagani ostrym zimnem, na miejscu drepezemy,

jak dziecko, co za siebie obejrzeé¢ sie boi.

A umielismy przeciez spogladaé bez zalu

na wioski mijajgce, cale w stonca zlocie

i objawialy nam sie w zpnojnych dni spiekocie
wizje, godne granitu i godne metalu.

A choé w porazkach licznych i niechybnych bledach.
plataly nam sie stopy, nocng rosg §liskie,

nieraz w mosieznym kurzu i $r6d zlotyeh iskier
groZng twarza blyskala wielkich dni legenda.

Dzisiaj, gdy z rak niechetnych zbyteczne oreze
niestawnie odstgpiono pacholkom i eiurom,
milezymy mys$l znuzona wichrow nie dosieze,
jest chmura nad glowami i grom ponad chmura.

Do szezytu przepalonych niespetnionym mitem
nurt unosi w nieznane, kolyszacy srodze

i w mroku nam majaczg w blyskawic pozodze
jady nieosiagniete, lgdy niezdobyte.

JOZEF LOBODOWSKI
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B 10ORO

Wystaricze wielkooki, prosza pidra biale,
Sypiesz mak, by bezsennym zaklei¢ powieki.
Nie widza cie irenice. Sa niedoskonate,
Roja miesiac, plejady, planetarne rzeki.

Lecz przestwdr nieskalany zna przelot aniola,
Wysoki ton harmonii, ktory blaskiem budzi.

— Wredy stajemy w oknach. Noca nikt nie wota.
Patrzymy w plomien §wiecy, podobni do ludzi.

Tak mijasz wzrok uspiony 1 w czyste przestrzenie

Opadasz, gdzie ogluchly ostatnie klawisze,

Odtracasz wpbdlocknionych, Niech trwa zapatrzenie.

— Spbdjrz na pioro, Serafie, ktdrym zwolna pisze.
STEFAN NAPIERSKI

# #
*

Ta zlota nitka w moje wplatala sic wlosy

Do stodél juz zwieziono ostatnie niebiosy

Konie zjadaja Zdzbta ostatnich juz promieni,

A ja, gdzie znajde czystosé i diwiek swych strumieni?

Hesperos w okno moje wchodzi nazbyt wczesnie.
Lecz ja swe przyszte dawno jui ujrzalem we $nie
Czyny, dawno w podkowy dla mojego konia

Stupem §wiatla bil kowal i noc zginal w dloniach.

2 o : Sln e !
Nazbyt wczednie, zbyt wezeSnie! Nie zblizaj sig jeszcze

Moze bogom ostatnie przerwalem igrzysko;

By schwytaé ich za rece, podszedlem tak blisko,

Ze jeszcze dotad czuje we krwi mojej dreszcze.
MIECZYSLAW JASTRUN

.

POEMAT
1:
Drogi wiodace donikad, ptaki lecace nad snami,
niebo bez steru i wiosel podaza w przestrzed zaglady:
tam rozpacz, drzewa skarlale, spojrzenia martwe jak kamien
spadaja w studnie bezdenna dni rozpaczliwych i bladych.

Lecz wierzac w éwiatlo§é¢ zbawienia rece na wietrze lopocg.
Koluje czas bezustanny, krwawigc minuty o ciernie.

1 szepcza wargi spekane:
— Wybaw nas, Panie, od nocy,

od mak szumigcych bezmiernie wsrdd ciszy, czasu i czerni,
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Takie dzwonity mi jeki wsrd6d wysp tragicznych i ciemnych,
gdzie kiedy gaSnie zmeczenie, zakwita gorzko nienawisé,

gdy orkan z nagla wybuchnat w czasy przyplywéw wiosennych
i zamknal dni skolatane plonaca krata blyskawic,

2.

1 nagle cisza nieznana. Gleboki oddech przestrzeni.

Tu spokdj rozkwitt miloscia, a mito§é kwitnie spokojem.
Wiec noce blogostawione: gdy cienie plyna strumieniem,
by ciala zwycieskie, lecz czujne, falami chiodu ukoié.

A wtedy w drzewach najczulszych puszyste ptaki u$pione

i kotysanki dzwoniace nad noca ciepla jak cialo,

A wtedy wiatr wsrdd ogrodow, by jeszcze piekniej szumiato,
a wtedy kwitna plomienie, by najstrzelisciej zaptonaé.

Nad szeptem warg milujacych blogostawiony niepokéj
I luk milosci jasnieje, a stodka §wiatlosé powiekom.

Zeglugo ciat niestrudzonych! — wyspy tragiczne daleko,
Swit wybrzezami srebrnieje u kresu nocy i mroku.

JERZY KAMIL WEINTRAUB

WINO METNE

Snuja sie prze§wietlone marzenia przebytych mil,

na pamieé skrzypiacg masztow sztormy zalobnie nagrane,
Jak upiér powstaje za nimi od bezan masztu po kil,
hukiem rozdzwania kieliszki i bryzga cierpka piana.

Rozloég za karczma wabi, okrutny krwawi glog

jak kiedys gdy w mokrym brzasku ze strzelba w zielen szli;
z mielizny wypitej szklanki wychodzi rozstaj drog,

tesknota zwraca przeszlo§é i morzem w gardle mdli.

Odplyw marzenia odsltania: ziemi zlowrdtbny czar,

prog chwyta za nogi, w kartach — trefle listkami wabisg,
trzymajgc reke na sercu, wrosta w zagonow Zar

kobieta wschodzi kleska jak tuna nad korabiem.

NORA ODLANICKA
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POZAR SKRONI

Stojac po skronie w goraczce 20 lat
chwytamy nurt plynacy w semafory oczu.
Rece drza niby czule passaty z jedwabiu,
Czekamy, az nas zaleja

sypane z wylozonych czarnoziemem koszow
§pigce bez okiennic zapachy maciejek.

Stoimy.

Niebo nam spada na rece, jak kotdra

— mys$lom tak miekko w pudle bez zawiasow,
Wiochate stowa tkaja wzorzyste kilimy

Zawiesi je noc na przerazliwie bladych §cianach,
gdy droge do wschodu tamuje winograd.

Juz czas

Rozkaz ustom podpalié swieze stogi siana,

plomienie kta§é jak brzaski na zimnym czole!

Niech nas kolysze sen -— pluszowy hamak.
ZBIGNIEW BIENKOWSKI

PR ZE.C LW B'Z I E L OiM

Srebrem o §wity dzwonia! Przeszli juz mezni,
unoszac w krwawej kokardzie stawe i gniew
Pekaja bory zielenia, rdzawym orezem
]eza na piersi zoinierza zwycigskie dnie.

Czas sie rozszumial. Miedz tryska. Ojczyzna S$piewa
Pala sie konskie grzywy. Kamienny wiatr

posagi przykryl milczeniem. Tlum ludzi zywych
wrasta bez ognia w dtoniach w kolumne lat.

Preig sie zebra ulic. Historia zyje.

Warszawa serca zaglusza mlodym i dzielnym.
Dokad nas wioda i po co i wargi czyje
znacza na gniewnych czolach znaki §miertelne?

Wiatr heroiczny z poélnocy raz tylko wieje

do bialych scian Belwederu.. A mlodym czas juz..
Ciasno jest w krypcie niemej, gdy Serce zyje,
Marszatku, Twojej historii jest takie ciasno.

Srebrem o §wity dzwonia. Przeszli juz meini,
unoszac w krwawej kokardzie stawe i gniew
Ty, ktory jestes, w samotnoié dusze wytezasz,
a mtodzi placza na ustach ojczysty §piew.
ZDZISLAW POPOWSKI



ZDANIE LOGILCZNE

prof. Tadeuszowi Kotarbifiskiemu

— Kiedy znowu niewiadomym si¢ staniesz,
moje biedne logiczne zdanie? —

Madre, jasne... bez szeptu i krzyku

bez myslnikdow...

i wykrzyknikow...

Mozna nico$§¢ i wieczno$é zastaniaé
jednym tylko znakiem zapytania,

lecz i tutaj zduszono twe szanse:

—— Jestes prawda lub jestes falszem.

— Smutkiem, zalem twe slowa zalzawim...

.. Bezsens moze przyjdzie i zbawi...

ALICJA TWANSKA
WIECZOR NA PRZEDMIESCIU

Wieczor kosmaty na sinej chmury
rumaku

huczy terentem po gorejacych
zachodu krzakach.

Niebo odplywa zielong woda
zatoki

wokolo drgajg zla linia brzegow
krwawe obloki.

Powoli gasna rdze osypujac

dzikiego wina

juz ciemno§¢ mosty na przestach kladzie
komindow.

Domy sklaniajg swe czola w mrocznym
andante

towiac posepnie cisze daleka

wedkami anten.

I tylko czasem ulic szkartatnym
wawozem
wicher sie pietrzy fala milczaca
pobliskiej grozy
PIOTR KORZUCH
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ODBOK ZY E€EA

Oto jest chwila: cienie zdarzen

na dzi§ spadaja mzacym mrokiem;
ktos szedt pod gbre, snoéw sie zarzekl,
trudem sznur skrecal z mgiel i tresci.

To z piwnic domu, spod podlogi
zmienia sie cialo w proch i szelest,
to dusi czas wygastych ognisk

i pisze dymem: ,zaluj! Zle jest*

To stychaé, widaé krzyk i pokrzyk:
»spokoju* — méwi — ,,juz nie majacz*
i szepce, radzi trzy i po trzy:

»to na tym sznurku drgasz jak pajac®

A émy odpadie od ksiezyca

wiatr wieje w ziarna gwiazd i pramrok
slizga sie wolno obok iycia,

a ¢my nie wiedza i nie zamra.

MIROSEAW STEFAN RADECKI

LUBLIN KIEDY WE MGLE

lipowa

ulica taka

bystrzyca jak szpilka wpieta w lak szarozielony plakat
lustra katuze ze srebra

ksigzyca owal

galop pracy motordéw

dymy wysoko grzyw
spbZniony pociag wieczoru
dworzec moze oddali o zgrzyt

piesé tak zaciSniete domy
ptak ciemnosci topot skrzydtami

plaszcz jak murem burej mgly potop
przedmies§é wiedna bukiety lamp
cienie jak koty

do bram

mlodosé
mgla
ze szkla

JERZY PLESNIAROWICZ



KSAWER A%

(fragment z powiesci)

Bolesny i diugi gwizd syreny uniost si¢ z rzeki i zamarh
Wotanie to krzyknelo zalosnie i przepadlo w ciemnosciach.
Jek wyrwal sie z ust oczekujacego jak sygnal boi na rzece.

W najwyzszym napieciu nastuchiwal wszystkich diwiekow,
glosow, szmerdw a wszedzie tylko trwal uparty szelest §niegu
na polu. Skrzypnela podioga, zadrzal tynk mokry i osypujacy
sie za tapeta, poruszyl si¢ tapczan i szemrzalo grube poscieli-
sko wojtokowego chodnika w pokoju.

Wszyscy chyba wymarli w tej wielkiej dzielnicy, na szosie
ani na chodniku nikogo procz latari zaémionych $niezyca,

Dlawila go ta «cisza, zamurowana ci¢zko ogromnym
milczeniem,

Chodzil bez celu tam iz powrotem gluszac krokami nie-
ludzki i nie do wytrzymania niepokdj, rosngcy w nim razem ze
wzburzeniem ogdlnym. Slanial sie ze zmeczenia i nateionej
uwagi. Spojrzal na zegarek, ale bylo za ciemno od skapej
strugi swietlnej, podszedl wiec do okna, oczy go piekly, usta
mial suche i zapiekte, czul §miertelne znuzenie, na zegarku
byto wp6l do dwunastej Ogarnat szybko oczyma ulice. Nie
bylo nic na niej nowego.

Na bramce prowadzgcej do ogrodka wyrdst wysoki, bialy
i delikatny abazur sniegu.

Polozyt sie w ubraniu na kanapie i przymknat oczy Pod
gorejgcymi powiekami jawila sig¢ uparcie ona, Ona §miejaca sie,
ona jako mlodziutka dziewczyna, jakg ja poznal, ona z ustami
zaci$nigtymi do placzu, ona w plaszczu wiosennym, w towarzy-
stwie rozbawionej mlodziesy mieszczaiskiej, w sali sadowej
podczas jego rozprawy, ona na ulicy, w parku, w lesie, polach
i kawiarni, smutna i wesola, §liczna jak mamidlo, spltakana i
brzydka po scenach zazdrosci, ktore jej robil ustawicznie, ku-
szaca i namigtna jak plomiend; zimna i odpychajaca, pogardliwa
i wyniosta w chwilach gniewu, ona w spafmie mitosnym :dro-
wa i plomienna, smutna i tkliwa, czula i niesmiala, brutalpa i
i wzniosta zarazem, pelna najwigkszego uroku i mnajwickszych
sprzecznoéci, dzika i kochajgca, nieczula i oddana, swobodna
i skromna, pigkna i niezalezna, i jakie przede wszystkim zy-
wa i ludzka.

Jakiei kochana, bliska i cenna! Sam plomier i zywiot

*) Fragment z powiesei p. t. ,Ksawera” trzeciej z kolei po,,Cynku*
i,Pieniadzu® powiesci M. Czuchnowskiego. (Red.)
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wyzwalajacy sie z siebie! Najdrozszy, najblizszy czlowiek, nie-
zbedny mu do dalszego Zycia.

— Nie wytrzymam dluzej! Straszne oczekiwanie — szep-
tal nieprzytomnie do siebie.

Spojrzal na zegarek i zadrial. Na pustej uliczce nagle jak-
by zastukal rytm damskich obcasikéw, tak charakterystyczny i
znany, sttumiony w mickkim, grubym nasypie $niegu, razi zno-
wu zastukal powtérnie, tym razem blizej i pewniej.

— Ona!

Zerwal sie z tapczanu, mie$nie napreiyly sie¢ w nim jak
stal, serce przestalo bié, tracit oddech i §wiadomosé, chciat
zrobi¢ kilka krokéw naprzéd, ale nie byl w stanie ruszyé sie
z miejsca.

Furtka skrzypneta jak westchnienie, kto§ szybko zaszeles-
cil po sniegu i ujal klamke drzwi wejsciowych w sionce. Kro-
ki zastukaly drobno i stodko po deskach podtogi a wchodzjca
ujeta §miato za klamke, otworzyla drzwi i staneta w nich, pa-
trzgc na ciemny, nieoswietlony pokodj, jakby miala zastaé tu
kogo§ na pewno.

Plaszcz z futrzanym kolnierzem, kapelusz, wlosy, brwi i
policzki miata o§niezone bialym puchem, ktory tajal i opadal
mokrymi, zimnymi kroplami. Stala chwile, nie mogac poznaé
w szarej ciemnos$ci, kto ja wezwal i po co. Naprzeciw niej byl
jaki§ mezczyzna. Patrzyl na wysoka, silna sylwete kobiety sto-
jacej w drzwiach jak zjawisko, nie mogl oderwaé oczu od niej,
napatrzyé sie za dosyé.

Trwalo to bardzo krétko, jeden moment, i wraz szybko
kobieta i mezczyzna podeszli do siebie i w ciemnym pokoju
rozlegly sie dwa stlumione okrzyki, po czym przybyta rzucila sie
jak nieprzytomna, niepamietna na nic, na szyje nieznajomemu
i stychaé bylo tylko jej glos bolesny, dobyty gdzie§ z dna zy-
cia, z najgtebszej rudy czlowieka, jek przerailiwy i urwany,
zduszony i straszliwie krotki jak strzal rewolwerowy, potem,
wybuchla jakim§ goraczkowym tkaniem, z tragicznymi pauzami,
w ktérych jej oddech namietny zanosil sie spazmem gwaltow-
nym i rozpaczliwym.

Jur! Jerzyl.. Ach! To ty! Naprawde ty! Achl..

Dumna, wspaniala sylweta zalamala sie, ramiona opadly,
cala postaé zmalala i zdrobniatla.

Ach! To ty! Ty! Ty!

Nie mogla chwycié¢ oddechu. Zatulila mgzczyzng obu rg-
kami i objeta. Z jekiem zdltawionym, urwanym, z tkliwoscia bez
graric i pamieci rzucita mu si¢ na szyj¢ i przylgnela szybko do
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jego warg napietymi ustami, pelnymi szczescia, bolu, krwi i tkli-
wosci, trwogi i leku.

— Worbcites, najdrozszy moj!

— Wusia! Ksaw! Ksawera!

Calowat j3 w pelne i nabrzmizle w napieciu mokre usta
i szeptal jej imie we wszystkich mozliwych brzmieniach i spie-
szczeniach, silny, odrodzony, opanowany, z powrotem przywrd-
cony ZIyciu.

Przywarli ustami tak silnie, Ze zeby przylgnely do siebie
i goracy smak ich odebral im pamieé.

Wreszcie oderwal usta od jej warg goracych i wilgotnych,
naprezonych i krwawych i calowal chlodne policzki, chtodna
skore twarzy, mokre wlosy i brwi, szorstkie i oroszone, po
czym zndw usta o surowym, ognistym zapachu, przez ktore
Ksawera chciata tchnaé w tej chwili w niego cala swa milosé,
namietno§é, przywiazanie, lek i trwoge.

Calowala z silnie zamknietymi oczami. Bala si¢ je otwo-
rzyé, ze wszystko zginie, przepadnie, ze prawda zniknie, a ona
zndw zostanie sama ze soba.

Trwalo to moment, moze wiecznosé, takiego czasu nie
mozna oznaczyé, jest on tak pelny, jak mitosé z jej straszna
materialna prawda. Stali w ciemnosci na srodku pokoju i wal-
czyli ze soba, mocowali sie z wlasnym szczeSciem, pomiesza-
nym z nadzieja, bolem i niepokojem. Usta przypadaly do ust,
ciala przenikaly sie wzajemnie wlasnym cieplem, wzruszeniem
i dreszczem, zwarly si¢ w jeden klab, wezbrany tkliwoscia, po-
tezng i silng jak wybuch.

Ksawera miala cala twarz w ogniu. Jej chlodna, zaniesio-
na ostrym zapachem $wiezego Sniegu skora policzkéw byla go-
raca teraz, cala jej postaé pachniala zreszta Zywo mokrym §nie-
giem obecnie, usta jego spadaly na nig gwaltownie. Nagle zno-
wu jekneta gltosno i poczeta oddawaé namietnie pocatunki, potem
zndw rozlegt sie jej jek, jakis bolesny i uciszony, wyrwata mu sie
z ramion i chwytala pelnymi ustami powietrze, znuzonai staba.

— Przestann! Prosze cie, przestadi! — szeptala trwoznie
i szybko!

Ale usta meziczyzny szukaly jei warg goraczkowo. Objely
ja maraz mocne rece i zwinela sie w nich jak pak, w glowie
jej wirowalo i szumialo, wargi palily i bolaly, cialo sprezyste i
gibkie napreiylo sie nagle i ciasno przywarlo do ciala mez-
czyzny,

Mowila przez izy:

— Nie catuj mnie tak. Nie caluj tak. Blagam cie. Serce
mi peknie.
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Owtadneta nig taka stabosé, ze poczeta drieé w meskich
ramionach i slaniaé sie na nogach. Lzy puscily sie jej po twa-
rzy obfite i niespodziane.

— Kocham cie. Kocham. Kocham.

Szept jej byl cichy i smutny

Byla calkiem bezsilna wobec tego, co sie z nia dzialo.

Ostatnim wysilkiem wyrwala mu sie z rgk i zatoczyla na
chodniku. Cialo jej przenikat zar, palit w kazdej odrobinie
skory, miesni i nerwdw Byla nieprzytomna prawie. Zaczela
plakaé.

Wtedy ochloneli obydwoje. Ksawera stala w plaszczu jak
przyszla, tylko kapelusz zesunal sie z bujnych, czarnych wlosow
i lezal przy niej na podlodze. Schylita sie,aby go podniesé, ale
Jerzy uprzedzil ja i rece ich spotkaly sic w powietrzu.

Jerzy ujal ja za rece i calowal palce, a ona driatla jak
mala dziewczyna, przeniknieta pieszczota cata, Potem zaczal
zdejmowaé z niej plaszcz, sweter, Sniegowce i szal i rzucal
cze$ci ubrania na tapczan w poblizu. Chcial ja objaé znowu,
ale ona bronila si¢ kurczowo i prosita, zeby ja zostawil wspo-
koju. Porzadkowala wlosy i obciagala bluzke na silnie osa-
dzonych, slicznych, ksztaltnych piersiach. Gdy skoficzyta, pod-
szedt do niej, a ona drzala i nie mogla sie opanowaé.

Obijeli sie mocno i gwaltownie.
MARIAN CZUCHNOWSKI

NA SKRAJU NOCY

Mobj pokdj i dal czuwajaca
Nad wieczornieniem ziemi —
To jedno. Jam struna teskniaca,
Nad szerokiemi, szumnemi
Rezonansami drgajaca.

Rzeczy — to skrzypiec ciala,

Gdzie szemrzac mrok sie scieli,

W ktoérym sni placz kobiecy;

Jemu sie we $nie udzieli

Gniew catych rodow...

Jezeli

Zadrgam srebrzyscie:

Zadriy pode mna wszystko, co zyje.
A to, co w rzeczach sie kryje,

Do §wiatla dazyé bedzie wieczyscie,
Jakie z mojego tarficzacego diwiecku,
Wokél ktorego niebo faluje,
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Poprzez taknaca, waziutka szpare
Bez korca

W tonie

Opada prastare...

RAINER MARIA RILKE
przelozyt Leopold Lewin

* *®

Ktokolwiek jestes: wieczorem z mieszkania
Wyjdz, gdzie znasz wszystko, kazdy wlasny gest;
Dom twdj ostatni przed dala sie stania:
Ktoskolwiek jest.

Twoim znuzonym, nieobecnym wzrokiem,
Ktory z ledwoscia opuszcza te progi,
Podnosisz zwolna drzewo, kryte mrokiem,

I — smukle — niesiesz na niebiariskie drogi.
I swiat stworzyles. Wielki i uroczy,
Dojrzewajacy jak slowo w milczeniu.

A gdy sens jego pojmiesz w objawieniu,
Czule go twoje porzucaja oczy

RAINER MARIA RILKE
przelozyl Leopold Lewin

PIETA?

Rosnie samotno$é moja bez imienia
I mnie wypelnia. Tezeje jak glazu
Wnetrze teieje.

Cho¢ twarda jestem,wiedzialam od razu:
Ty bedziesz wielki.

... 1 bedziesz wielki,

By wielce bolesna

Ponad mojego serca zrozumienie
Przejsé droge.

A teraz lezysz w poprzek mego lona,
Teraz cie juz wurodzié

Nie moge.

RAINER MARJA RILKE
przetozyt Leopold Lewin

#) Trzy wiersze wyjete z majacego sie wkrétce ukazaé
tomu przekladéw L. Lewina z R. M. Rilkego.

115



PRZEGLAD POEZY]

Czestaw Janczarsk: Blekitna chustka,
Réwne 19376.

,.Na peryferiach szczescia, daleko od gwaru Domek buduje,
maly domek* — moéwi poeta w jednym z wierszy Zdanie do-
skonale nadajace sie do ilustracji ostatniego zbiorku Janczar-
skiego. Istotnie, wiersze te, zawarte w ,,matym domku* szczup-
tej ksiazeczki powstaly ,daleko od gwaru* burza brzemiennej
wspolczesnosci. Sa to sielankowe poezje, przez ktore przela-
muje sie rozkochana w picknie natury dusza poety, co pragne-
laby ,,co§ z lata mie¢ w sobie”. Ale ,domek®“ Janczarskiego
jest nie tylko ,,maly“. Jest przede wszystkim piekny Od po-
przednich zbiorkéw, w ktorych tylko zarysowywaly sie jego
mozliwosci poetyckie, odstrzelil sie nie tyle dystansem lat, ile
dojrzaloscig swiadomego swych srodkéw i celow artysty Co
uderza tu, to delikatno$é rysunku, brak refleksji, subtelna to-
nacja uczué przy zmystowej chlonnoséci przede wszystkim wzro-
kowca, choé w wierszach Janczarskiego nie brak i innych wra-
teri. Aparat metaforyczny opanowany mistrzowsko., Niektore
zdania sa juz miniaturowymi, §licznymi poemacikami, ze przy-
tocze tu ,,Od pbdlnocy polarne psy smagane blekitem W Wisle
topia kudlate zmeczenie® albo ,Boza krowka kropla krwi
upadla na trawe, Nieruchomo zaskrzepta Kulka* Rymy --
rzadkie, zastapione przez niby-rymy i czasem dalekie nawet
asonanse, co doskonale harmonizuje z nastrojem tych wierszy.

Wptywy? Czasem przypomni sie dalekim echem Czecho-
wicz, ale Janczarski jest samodzielnym artysta, nie jest wiec to
nasladownictwo, ale raczej moze pewne podobiefistwo struktu-
ry psychicznej obu pisarzy. Reasumuje: ,,Blekitna chustka“ paso-
wata Janczarskiego na prawdziwego poete.

P.S. Do picknego tryptyku ,,Dzierr na wsi* — zwracam tu
uwage na pomyslowe zakoriczenie trzech czegSci wiersza—wozy
w roli zegardw — wkradl sie blad jezykowy: ,krzaczac sie‘.

Chyba ,,krzatajac sie®“?
KAZIMIERZ ANDRZEJ JAWORSKI

M1EOSLC

Dzien placze... Dzien we mgle biatawej
Dziewki i zeAcy poszli kosié trawe —
Nie wrbdci juz
Trawa jest zielona oczy modre oczy sa jak paczki fiotkow
A chlopey i dziewki obejmuja sie w pasie
bo oczy te sa iak fiotki madre
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Ciezko jest zy¢é miloscig i sierpem sierp ostry jest
i miloéé skaleczy
Oczy juz nie beda mieé tej wagi w krasie
ai wieczorem dzwon si¢ rozdaleczy

Ale sie znéw doczekajg
szczeScia sie doczekaja chabry uwiedle Scigte
Z poduszki dziecko rozejrzy sie dokola —
matka jest w lustrze zakleta

I tak jest najwiecej bolesci i pieknabolescia piexno nabrzmiewa
Na wzgdrzu zndow pasie sie zachod
i gwiazd na niebie ulewa

A wieczor placze placze nieustannie
Dziewki z chltopcami poszly na kochanie
Drzwi o §wicie otworzy im raczka dziecieca
Nie wrbci wiecej —

Nie wroci

VITIEZSLAV NEZVAL
z czeskiego spolszczyl K. A. Jaworski

WLOCZEGA

Gdzies w gaszczu lasu reszte zycia strawie,
widczega, w krzakach znajde barlog, dach —
a gdy rusatka mnie nie schwyta w trawie,
to potem bede i umieral w krzach.

Tej nocy bede spal na fiotkéw toni,
zielony nieba mnie upiesci lej,
tutaczym sercem bede dale gonit

i wital gwiazdy reka milej mej.

Smieré modra przyjdzie z tamtych brzegow mtodych,
tycie mi nic nie dalo, wiec cb6z odbierze $mier¢,
blady mi aniol da mitosci stodycz,

potem mnie weimie w otchlan gwiezdnych skier.

Kiedy na fiotkach bede odpoczywat,

tylko rusalki beda w lesie tkag,

miesigc z gwiazdami bedzie si¢ wpatrywal,
a wietrzyk przyjdzie mi na twarzy grac.

RUDOLF DILONG
ze stowackiego spolszczyl Kazimierz Andrzej Jaworski
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PIESN ZIMOWA

Mieciuchny snieiek pada
z chmur, co si¢ waig w gorze,
i stodko topi sie

na ust dziewczecych purpurze.

Poinocy mroinej chyza coro,
toczysz swe serce drogg
rzeklbys jak $niezna kule,

a twarz ci przytem plonie tal
jak pomaranicze z Honolulu,

I oczy twoje Swieca,
plomien ciskasz wzrokiem,
Ach, lubie taka gre,
gdybym byt Eskimosem,
to bym ci zaraz przynibst
najpickniejsza foke!

Przy tobie mi niczym
ni mroéz ni chidd,
na przekor wichrzyey

wesoly moj chod.

Z drzewa kiwa do mnie
lilii kwiat ze $niegu,
abym ja przesadzit

do ogrodka twego.

Pieszo chodzim sobie,

lecz chetniej bym cie nosit —

babeczke z marcepanu.

A gdybym z toba przyszedt

przed waszg malg brame,

nie zostaloby z ciebie ani kawateczka,
tylko wlosy, sukienka i biata czapeczka.

JAN SMREK
Ze stowackiego spolszczyt Kazimierz Andrzej Jaworski



KRONIKA SLOWIANSKA

Styezniowy numer ,Slovenskich Pohliadow® przynosi miedzy innymi
przekiady wierszy Kazimierza Wierzynskiego (,Przyjaciotom® i , Manifest
szalony®) dokonane przez Rudo Brtania. W tym samym zeszyeie V Za-
czek omawia ksigzke L. Russjana ,Polacy i sprawa polska na Wegrzech
w r. 1848—49 (Rozpr. hist. Tow. Naukowego Warszawa 1934).

e

Przed péttora rokiem wydawnictwo L. Mazacza w Pradze oglosilo
z racji kongresu pisarzy slowackich konkurs na najlepsza powieséizbiér
poezyj. Nagroda pierwsza za powie§é¢ wynosi 15000 koron, druga 7500 k.,
ze poezje pierwsza 5000 k., druga 2500 k. W skiad jury powiesciowego
wehodza J. Jesensky, K. Czapek, dr. A.Mraz i od wydawnictwa J. Smrek,
w sklad jury poet. — I. Krasko, dr. R. Brtan, dr. D. Okali i od wydaw-
nictwa S. Letz. Termin nadsylania prac uplynat 31 grudnia 1937 r. Do te-
go czasu otrzymano 14 powiesei i 16 zbiorkow poetyekich. Rezultat kon-
kursu bedzie ogloszony 1 maja 1938.

#*

Towarzystwo Literatéw i Dziennikarzy im, I. Franki we Lwowie
przyznato w r. 1947 trzy nagrody literackie: 1., w wysokosei 600 zt., — J.
Kosaczowi za trzy zbiory opowiadan: ,Czarujaca Ukraina®, ,Kiebek Aria-
dny* i ,, Trzynasta druzyna‘s 11, w wysokosci 400 z1. mitodemu history-
kowi 1. Barszezakowi za dzielo p.t. ,Napoleon i Ukraina® i Ill.,w wyso-
kosei 300 zi, znanej poetce Natalii Liwickiej-Cholodnej. Poza tym do-
datkowo przyznano nagrode ufundowang przez Ukrainecéw w Kanadzie
{75 dolarow) — Halinie Zurbie za powiesé ,,Nadehodzi rewolucja‘®.

*

Katolicka nagrode literacka ufundowana przez U. K. Z. przyznano
(1. 350 z1L) Nat. Korolewej za powiesé ,,Sen cienia®, (1I. — dwie po 250
zt.) Jur. Kosaczowi za ,Czarujges Ukraine™ i Hal. Zurbie za powiesé
»Nadehodzi rewolueja® orvaz (IlII — 150 zi.) Jur. Klenowi za poemat
»Przeklete lata: W ten sposéb Kosavz i Zurba zostali za te same ksigi-
ki nagrodzeni dwukrotnie,

*

Lwowski dwutygodnik artystyezno-spoleczny ,Nazustriez od sty-
cznia r.b. ukazuje sie w zmienionej nieco szacie pod redakeja znanego
poety Swiatostawa Hordynskiego. Strona literacko-artystyczna pisma na
tym bezwzglednie zyskala.

*

Po diuzszej przerwie ukazal sie Ne 7 (Jesienn 1937 r.) ukrainskiego
czasopisma literackiego ,,My” Poziom jak zawsze wysoki. Na szczegol-
niejsza uwage zastuguje tu wybor poezyj Natalii Liwickiej Cholodnej z
cyklu ,,Siedem liter”, dalsze fragmenty powiesci Andrzeja KryZzaniw-
skiego ,,Dzieje jednego wagonu® i przektady z Verheeren’a Sw. Hordyn-
dkiego poprzedzone szkicem literackim tlumacza o wielkim poecie
belgijskim.

*
Nakladem Instytutu Etnograficznego Akademii Nauk w Moskwie

ukazal sie tom pierwszy zbioru bylin poéinocnyech (,,Byliny Siewiera®),
zebranych przez A. M. Astachowsg.

CZAS ODNOWI(C PREMUMERATE ,KAMENY*
NA DRUGIE POLROCZE (2 ZL. 50 GR.)
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NOTY

SMUTNIE ZAKONCZYEL SIE dla naszego zycia literackiego r. 1937,
a juz w dwdéch pierwszyech miesigeach roku biezgcego notujemy nowe
straty naszej kultury: $mieré swietnego pnblicysty Bolestawa Koskow-
skiego nezynila powazng luke w dziennikarstwie polskim, nauka nasza po-
stradata «dwie czolowe postacie — religioniste prof. Stefana Czarnowskie-
go i filozofa prof. Kazimierza Twardowskiego, wreszcie literatura polska
ponownie okryla sie zalobg po $mierei najwiekszego z dzisiejszych
naszych dramaturgéw Karola Huberta Rostworowskiego.

NAGRODE MLODYCH Polskiej Akademii Literatury w r. 1938 przy-
sadzono Stanislawowi Pietakowi za powiesé ,Miodo$é Jasia Kunefala”.
Ale wiasciwie jest to w dalszym eiagu nagroda za poezje: Pietak jest
autorem trzech ksigzek poetyckich, zdradzajacym ostatnio ciazenie ku
epice, a na kartach jego nagrodzonej powiesci moZna znaleid wiele
warto§eiowych fragmentéw o charakterze scisle poetyckim. Ciekaws jest
rzeczy, e w grudniowej ankiecie ,Pionu® (,Kto powinien otrzymaé nagro-
de ,mlodych” P.A.L.“?) w ktorej wzielo udzial 29 pisarzy, nikt nie wy-
powiedzial sie za tg kandydaturg. A jednak wybdr jej spotkal sie z ogol-
ng aprobatg sSwiata literackiego, w ktérym Pietak cieszy sie duzg
sympatia.

W Nr. 23 ,APELU”, kulturalnie i interesujaco redagowanego do-
datku artystyezno-literackiego do niedzielnego ,Kuriera Porannego®,
znajdujemy eciekawy fragment ,Z pamiegtnika” Henryka Dominskiego.
Rzuca on §wiatlo na tragiczng postaé przedwezednie i dobrowolnie zmar-
tego poety Bronislawa Michalskiego. W zwiazku z tym przypomniaf sie
nam piekny zamiar przyjacié! jego, zamiar, ktéry, niesteiy, dotad jeszcze
nie zostal zrealizowany: towarzysze jego doli i niedoli, bliscy mu poeci
umy$lili wydaé ku czei jego zbiorows ksigzke, w ktérej mialy sie znaleié
ich wspomnienia o przyjacielu oraz wiersze na jego &mieré pisane.
W trzeeim roku po zgonie Michalskiego pamiatka ta bezwzglednie po-
winna sie ukaza¢ — czas najwiekszy.

Ne 7 TYGODNIKA ,CZARNO NA BIALEM” =zosal w calosei po-
Swiscony pamieci Andrzeja Struga. Znajdujemy tu szereg wypowiedzi
A. Préchnika, J. Turonia, I. Swieckiego, P. Hulki-Laskowskiego, gen. M.
Zaruskiego (b. interesujgce wspomnienia), S. Czarnowskiego (o Strugn —
senatorze), S. Pomiana, J. K. Wendego i in. Numer uzupeinia szereg
fotografij.

SSYGNALY“ OD LUTEGO sa dwutygodnikiem. Redakeja dba o
weigz wyzszy poziom pisma. Z ciekawszych pozyey] dwdéceh ostatnich nume-
réw wymienimy fragment André Malraux osnuty na przezyciach Swiet-
nego pisarza francuskiego (obecnie dowédey lotnika w republikanskiej
armii hiszpanskiej) z wojny domowej na péilwyspie Iberyjskim (Ne 39),
wyjatek z pracy Fr. Siedleckiego o A. Biokn oraz urywek =z powiesei
Czuchnowskiego ,Ksawera” (Ne 40).

W XL ROCZNIKU ,PRZEGLADU FILOZOFICZNEGO®“ (1987 r.)
znajdujemy rozdzial z monografii Jerzego Eugeniusza Plomienskiego
o Edwardzie Dembowskim. Autor charakteryzuje tu na ogél malo u nas
znang postaé mlodziutkiego filozofa, teoretyka spolecznego (,mozna go
uwazaé za samodzielnego poprzednika twoérey materializmu dziejowego,
Marxa“ pisze Plomieriski), historyka literatury i rewolucjonisty, tra-
gicznie zmarfego na Podgérzu w 24 roku zycia (w 1846 r.) Monografia
Plomienskiego wydobedzie z ukrycia jedna z najeiekawszych osobistosci
polskiej irredenty i przyezyni sie moze do dalszych studiéw nad zZyciem
i dzialalnoseiq postaci w stslu Plutarcha, ktérych ta epoka wydafa (np.
H. Kamienski, hr. Woreel i in.).

BRZYDKA SPRAWA W ,Siewie Mlodej Wsi” z dn. 16 stycznia 1938
roku Mieczyslaw Zytko zamiedcil wiersz p. t. ,,List do matki®, bedacy
plagiatem ,Listu do siostry® Jozefa A. Frasika drukowanego w Ne 1
(rocz. V) ,,Kameny'* Zaswiadezy¢é o tym mogg choéhy nastgpujace zesta-
wienia: ,Szesé lat. Pomys$l: jaki to ogrom nas obszedi® (Frasik) i ,,Dwa
lata. Pomys$l, Matko: jaki to ogrom nas ohszedt* (Zytko); ,,Z sgsiadami
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wiosng jak zwykle klétnie: ten wydepecze, ten ukradnie, tamten zaorze—
lecz siostro, nie pisze Ci, Ze dlatego jest moze smutniej, nie pisze ci, Ze
dlatego jest moze gorzej“ i ,Tam pewnie u Was z sgsiadami idg klétnie,
bo ten wydepcze i tamten ukradnie, inny zaorze — lecz, Matko — nie
my$l, nie pisze Ci dlatego, ze jest moZe smutniej, nie pisze Ci dlatego,
2o jest moze gorzej'’. To jeszeze nie wszystko, brak miejsca nie pozwala
nam wiecej cytowaé, ale chyba wystarezy. Brzydko, p. Zytko. — kaj—

Komitet organizacyjny Wakacyjnych Kurséow Nauk.-Lite-
rackich w Zakopanem ogtasza, iz tegoroczne kursy zaczng sie
11 lipca i beda trwaly 3 tygodnie. Weimie w nich udzial
przeszlo 20 prelegentdw (uczeni i wybitni pisarze intelektualisci)
Czlonkami Komiteru Organizacyjnego sg wice-burmistrz Zako-
panego ptk. Zdz., Adamczyk, K. L. Koninski, J. E. Plomienski
i St. Ign. Witkiewicz.

W czasie minionych wakacyj kursy cieszyly sie duza frek-
wencja. Prelegentami byli: prof. dr Bystron, prof. dr A. Chy-
bifiski, prof. dr W. Goetel, M. Kasprowiczowa, prof. dr J.
Krzyzanowski, prof. dr V. Molé, prof. dr Nitsch, J. E. Plo-
mienski, ks. prof. dr B. Rosiaski i St. Ign. Witkiewicz.

ODPOWIEDZI OD REDAKC]JI
P. Wi. MIL. w SARNACH Uprzejmie nadestane nam

wiersze $wiadcza o pewnych mozliwosciach, ale jeszcze nie
dla nas.

P. G. CIES w MIECHOWIE. Temperament, inflacja stow.’
Sklonnosé do cigzko ukutych zlozed w rodzaju ,bosko-stoficne
pasmo*, ,szataiiskobdjcze monstrum*, ,Swiatopogladowe zda-
nia*(okropnosé!) ,dalekospiewny szum*, ,natchnieniobdjcza
jazri‘* (sic!). Niestety. ;

P. K. POPL. w LUBLINIE Recenzyj teatralnych w ,Ka-
menie* nie zamieszczamy (dawniej byly!), poniewaz Teatr Wo-:
tynski na ogdl rzadko wystawia sztuki wartosciowe.

P. MIECZ, STR. w GRUDZIADZU = Nadestane ostatnio
utwory lepsze od poprzedniej serii. Chcielibysmy zamiesci¢ co§
w tym roku wydawniczym, choé b. ciasno.

P. ROM. SAD. w WARSZAWIE Dzickujemy 2a pamigé.
Zatrzymujemy ,,Oczekiwanie* i ,,Bo w oczach byt poczgtek®.

KSIAZKI NADESEANE DO REDAKC]JI

Janina Brzostowska: Kobieta zdebywa swiat Warszawa,
‘ Hoesick, 1938
Mieczystaw Kossowski: Chlod drogi, Zamosé, 1937

Liubomir Kupczok: Opidly a prsteni. 1931.

Liubomir Kupczok: Haviari, Bratislava 1934.

Liubomir Kupczok: Knock out a lyra, Bratislava 1937,



Wisold Salm: Kwitnace glogi, Warszawa, Hoesick, 1938.
Angelus Silesius: Patnik anielski, tlum. A. Szczerbowski,
Zamos§é 1937.
Slowacja i Stowacy, praca zbiorowa pod red. Wiad. Semkowi-
cza t. I Kraj i lud, Krakéw 1937.
Jan A. Szczepariski: Pierwsza polska wyprawa w Andy,
Krakow 1938.
Adam Szczerbowski: Wspolczesna poezja polska 1915 — 1935
Zamosé 1936
Lola Szereszewska: Gatezie, Warszawa, Hoesick 1938,
Jozef Andrzej Teslar: Plastr miodu, u Tyszkiewicza,
Florencja 1937.
Alfred Wizner: Slady czasu, Warszawa, Hoesick 1938.

Ne 21 G BH B LS L EKE KA ME NY*

STEFAN NAPIERSKI

POECT NIEMIECGCY
Liryki niemieckiej tom 11
See. 173

|

M 12 ,BIBLIOTEK!] KAMEN Y
MIECZYSLAW LURCZYNSKI

PIESNI BUNTOWNICZE
Str. 43

!
“l Sktad gtéwny: Towarzystwo Wydawnicze

J. Mortkowicza w Warszawie.

Skiad glowny: Warszawa, F. Hoesizk

M 13 BIBLIOTEK! KAMENY ﬂ

SBANISLAW BAKOWSKI

DRWAL i NIEDZWIED?Z
Str. 20

£

Z przyczyn niezaleznych od Redakcji numer ukazuje sie
z dwutygodniowym opdinieniem.




